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Niniejsze og6lne warunki ubezpieczenia wchodza w zycie z dniem 01 stycznia 2023 i beda mialy zastosowanie do umoéw
ubezpieczenia zawieranych po tym terminie.
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Niniejsza polisa stanowi nasza gwarancje wobec Panstwa w zakresie wyplaty odszkodowania
w przypadku powstania szkody, jesli:-

1. szkoda opisana w punkcie ,,Co poszio nie tak?” ma miejsce przed koficem okresu
ubezpieczenia,
2. szkoda zostala ujawniona przez Panstwa i zostaliSmy o niej powiadomieni w trakcie

okresu ubezpieczenia lub w okresie ujawnienia (jesli istnieje),

3. szkoda spelnia warunki opisane w punkcie ,,W jakich przypadkach mozna uzyskaé
odszkodowanie?”

4. szkoda nie zostala wylaczona w punkcie ,,Co nie jest objete ubezpieczeniem?”

5. wypeknili Pafistwo swoje zobowigzania wymienione w rozdziale Panstwa
zobowiqzania.

Nasza gwarancja podlega takze warunkom okreslonym w punkcie Kwestie ogélne.
Poniesli Panstwo szkode spowodowana:
a. nieuczciwoscig pracownika,

b. kradzieza

[ przestepstwem komputerowym,
d. falszerstwem, lub
e. podrobieniem

Wyplacimy odszkodowanie do wysokoéci sumy ubezpieczenia, w zwiazku ze szkoda
(zgodnie z ponizszym opisem), poniesiong w wyniku dzialania lub dzialan opisanych w punkcie
Co poszlo nie tak? Nie wyplacimy natomiast odszkodowania w przypadku szk6d opisanych w
punkcie Co nie jest objete ubezpieczeniem?

Szkoda, z tytulu ktérej wyplacamy odszkodowanie, musi stanowié bezposrednia szkode
finansowa, poniesiong przez Panstwa w dowolnym miejscu na $wiecie, w zwigzku z
pojedynczym dzialaniem lub kilkoma dzialaniami powigzanymi, trwajacymi ciagle lub
powtarzanymi, ktére to dzialania polegaja na nieuczciwoséci pracownika,

kradziezy, przestepstwie komputerowym, falszerstwie lub podrobieniu.
Odszkodowanie zostanie wyplacone w przypadku bezpoéredniej szkody finansowej
poniesionej przez osobe lub organizacje, je$li ponosili Pannistwo odno$nie takiej osoby lub
organizacji odpowiedzialno$c¢ za opieke, dozor lub nadzér nad Srodkami pienieznymi,
papierami warto$ciowymi lub innym mieniem. Odszkodowanie nie bedzie uwzgledniato
pensji, prowizji, honorariéw, premii, promocji, nagrod, udziatu w zyskach, emerytur ani
innych $wiadczen pracowniczych wyplacanych przez Panstwa lub wymieniong powyzej inng
osobe lub organizacje. Bezposrednia szkoda finansowa musi zosta¢ poniesiona przed koficem
okresu ubezpieczenia i zostaé ujawniona przed koncem okresu ubezpieczenia lub
okresu ujawnienia, je$li ma on zastosowanie.

Wyplacimy takze odszkodowanie z tytulu wynagrodzenia biegltego rewidenta, pokrytego
przez Panstwa po uzyskaniu naszej pisemnej zgody, ktory to audytor zostal optacony w celu
okreslenia rodzaju i wielko$ci szkod objetych niniejszym ubezpieczeniem. Takie oplaty
stanowig cze$¢é sumy ubezpieczenia.

Podczas obliczania wysokos$ci odszkodowania wyplacanego w ramach niniejszej polisy na
wycene bezposredniej szkody finansowej beda wplywac¢ nastepujace czynniki:

i) nizsza z kwot wartoéci uérednionej papieréw warto$ciowych wedtug kursu
zamkniecia w dniu ujawnienia szkody lub kosztu zastapienia papieréow
wartosciowych. Ponadto koszt wystawienia dowolnych utraconych dokumentéw,
ktére moga okazac sie niezbedne.
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ii) nizsza z kwot wartoéci pienieznej innego mienia w momencie wystapienia szkody lub
kosztu naprawy badZ zastgpienia mieniem lub materialem o podobnej warto$ci lub
jakosci. Jesli posiadajg Panstwo mienie w charakterze zastawu lub zabezpieczenia
pozyczki, wtedy warto$é pieniezna bedzie wartoécia, ktdéra przyjeto i zarejestrowano
podczas zaciggania pozyczki. Jesli taka warto$é nie zostala zarejestrowana,
nieoplacona cze$¢ pozyczki wraz z narostymi odsetkami bedzie stanowi¢
warto$¢ pieniezna.

iii) kursy wymiany walut zgodnie z danymi opublikowanymi przez Narodowy Bank
Polski w dniu, w ktérym ujawnili Panstwo istnienie szkody. Jesli danego dnia nie
opublikowano takiego kursu i nie mozna uzgodni¢ stosownego kursu wymiany,
stawka zostanie ustalona na drodze porozumienia wg kurséw z dnia poprzedzajacego
dzien ujawnienia.

iv) koszt pustych ksiag, kartek, no$nikoéw danych i innych materialéw oraz koszty
robocizny i korzystania z komputera poniesione w zwiazku z kopiowaniem lub
transkrypcja danych w celu odtworzenia ksiag rachunkowych, rejestréw oraz
danych elektronicznych.

V) rzeczywiste koszty poniesione przez Panstwa w celu przywr6cenia Komputerowi, Sieci
lub Ustlugom handlu elektronicznego ich sprawnoéci sprzed momentu wystapienia
szkody. Kwota odszkodowania, ktéra wyplacimy w zwigzku z takimi kosztami podlega
podlimitowi wskazanemu w punkcie 3 polisy. Taki podlimit stanowi cze$¢ sumy
ubezpieczenia, nie obowigzuje za$§ dodatkowo.

Maja Panstwo obowiazek zaplaci¢ udzial wlasny w kazdej szkodzie. Wyplata
odszkodowania z tytutu szkody nie powoduje zmniejszenia naszej odpowiedzialnoéci w
zakresie innych szkod (chyba ze umowa ubezpieczenia stanowi inaczej). Gorna granica
odpowiedzialnosci za jedng szkode nie przekroczy jednak kwoty wskazanej jako suma
ubezpieczenia. Wszelkie szkody powstale w wyniku dzialan tej samej osoby lub grupy oséb
dzialajacych w porozumieniu beda interpretowane jako jedna szkoda. Bedzie tak w
przypadku szkéd dotyczacych jednej lub kilku sytuacji opisanych w podpunktach a) do €)
punktu Co poszilo nie tak?, w przypadku szkod skladajacych sie z jednego lub kilku zdarzen
szkodowych lub poniesionych w ramach jednego lub kilku okreséw ubezpieczenia.
Niezaleznie od liczby lat, w ciggu ktorych obowiazywata polisa, oraz od faktu, czy jej wazno$c
podlega przedtuzeniu, oraz od liczby oplaconych skladek, suma ubezpieczenia nie
kumuluje sie z roku na rok czy okresu na okres. Zaklada sie, ze akceptujac warunki niniejsze;j
polisy zawiadomili nas Panstwo o uniewaznieniu innych polis wystawionych przez nas w
zakresie opisanym w punkcie ,,Co poszio nie tak?”.

Jedli po zaistnieniu szkody zostanie odzyskana cze$é mienia, zyski z takiego odzyskania
pomniejszone o rzeczywisty koszt odzyskania, zostang przydzielone wedlug
nastepujacych zasad:

i) w pierwszej kolejnoéci Panstwu, w zakresie dowolnej wysokoéci szkody, jesli kwota ta
przekracza sume ubezpieczenia lub odszkodowanie i udzial wlasny;

ii) w drugiej kolejno$ci nam, z tytutu wyplaconego odszkodowania; oraz
iii) wreszcie Panstwu, z tytulu kwoty zaplaconej jako udzial wlasny.

Po dokonaniu wyplaty w ramach polisy, nabedziemy Panstwa prawo do wnoszenia
roszczenia w zakresie platnosci. Musza Panstwo sporzadzic¢ wszelkie dokumenty oraz
wykonaé wszelkie niezbedne czynnosci w celu zabezpieczenia wszelkich praw, w tym
przygotowac¢ dokumenty umozliwiajace nam wszczecie postepowania sadowego, czy to przed
czy po dokonaniu przez nas platnosci.

Jesli szkoda dotyczy mienia, ktorego nie sg Panistwo wlascicielem, roszczenie mozemy
rozpatrywac z wladcicielem, pod warunkiem, ze wyraza Pafistwo na to zgode.

Nie wyplacimy odszkodowania w przypadku szkody polegajacej na ponizszych okolicznosciach
czy z nich wynikajacej:

a) grzywna, kara lub odszkodowanie, nalezne zgodnie z prawem, z wyjatkiem
wyplat kompensacyjnych, ktorych platnoéc¢ wynika ze szkody objetej
niniejszym ubezpieczeniem

b) wszelkie bledy lub zaniechania z Panstwa strony lub ze strony Panstwa pracownikéw
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c) wszelkie szkody ujawnione przez Panstwa przed rozpoczeciem okresu
ubezpieczenia

d) szkody spowodowane przez osoby, posiadajace lub kontrolujace ponad 10% Panstwa
wyemitowanego kapitalu akcyjnego lub kapitalu dowolnych oséb ubezpieczonych w
ramach niniejszej polisy oraz szkody, w ktorych takie osoby braly udzial

e) szkody spowodowane przez pracownika, po zorientowaniu sie przez Panstwa o
popelionym przez takiego pracownika oszustwie, nieuczciwosci lub uszkodzeniu
mienia. Niniejsze wylaczenie nie ma zastosowania, jesli osoba, ktéra odkryla takie
dzialania, dziala w porozumieniu z pracownikiem.

f) koszty i wydatki poniesione przez Panstwa w celu ustalenia faktu zaistnienia szkody
lub jej warto$ci, w celu dochodzenia lub obrony w postepowaniach prawnych lub z
tytulu dowolnych kosztow tego typu, z wyjatkiem wynagrodzenia bieglego rewidenta
uzgodnionego w punkcie W jakich przypadkach mozna uzyskaé odszkodowanie?

g) utrata informacji poufnych, chociaz ubezpieczenie obejmie szkody powstate w wyniku
wykorzystania informacji poufnych w taki sposéb, aby pomdc w wykonaniu dzialania
objetego niniejszym ubezpieczeniem.

h) szkody lub zniszczenia dowolnych obiektéw stanowiacych wlasnoé¢ Panstwa lub
zajmowanych przez Panstwa w celu prowadzenia dzialalno$ci gospodarczej

i) szkody posrednie oraz wtorne

7 dochéd lub zysk (w tym, bez ograniczen, odsetki oraz dywidendy)

k) wszelkie reakcje jadrowe, promieniowanie jadrowe lub skazenie radioaktywne

D wszelkie zamieszki zbrojne, niepokoje spoleczne lub konflikt badz polecenie rzadowe

lub wladz panstwowych albo lokalnych

m)  wszelkie szkody, z tytulu ktorych zostaje wyplacone odszkodowanie w ramach innej
polisy, lub z tytulu ktérych wyplacono by odszkodowanie, gdyby nie zawarto
niniejszej polisy lub gdyby nie naruszono warunkow takiej innej polisy, chyba ze poza
limitem odpowiedzialnoéci z tytulu takiego ubezpieczenia

n) szkody powstale posrednio lub bezposrednio w wyniku ustalen kredytowych,
falszowania ksiegowos$ci, handlu papierami warto$ciowymi, towarami,
kontraktami futures, opcjami, walutami, kursami walut lub podobnymi, chyba ze
szkoda powstala w wyniku nieuczciwosci pracownika, w wyniku ktorej
pracownik osiggnal nienalezny zysk finansowy inny niz pensja, prowizja, honorarium,
premia, promocja, nagroda, udzial w zysku, emerytura lub inne §wiadczenie
pracownicze. Na potrzeby niniejszej polisy falszowanie ksiegowosci bedzie
oznaczac¢ tworzenie, zapisywanie lub ukrywanie wynikow finansowych lub transakeji z
zamiarem ogloszenia wprowadzajacych w blad lub oszukanczych stwierdzen o
Panstwa stanie finansowym, lub skutkujacych ogloszeniem takich stwierdzen.

0) Wymuszenie, chyba ze spowodowane przez nieuczciwo$é pracownika lub
przestepstwo komputerowe.

Powinni mie¢ Panstwo §wiadomos¢ szeregu zobowigzan wobec nas, powstatych przed
objeciem ubezpieczeniem, w trakcie okresu ubezpieczenia oraz w momencie wystapienia
szkody. Zobowigzania te opisano ponizej.

Informacje udzielone nam przed zawarciem umowy ubezpieczenia musza by¢ kompletne,
dokladne i nie moga wprowadza¢ w blad. Formularz wniosku oraz inne informacje pisemne,
ktore dostarcza Panstwo lub osoba dzialajaca w Pafistwa imieniu, zostang wlaczone do
umowy ubezpieczenia i beda stanowié jej podstawe. W formularzu wniosku zawarto
przypomnienie o koniecznoéci ujawnienia wszelkich faktoéw, ktdre moga okaza¢ sie istotne
dla rozwazenia przez nas wniosku przed wyrazeniem zgody na objecie ubezpieczeniem, a o
ktére pytaliSmy Panstwa w tym formularzu lub w innych pismach przed zawarciem umowy.
Jesli nie dopeknili Panstwo tego obowigzku, bedziemy uprawnieni do odmowy wyplaty
odszkodowania w tej czeci, ktéra wynika z naruszenia przez Panstwa powyzszego
obowigzku. Nie postapimy tak jednak, jesli objeliSmy Panstwa ochrong, zanim powzieli
Panstwo informacje o istotnych faktach lub powinni Panstwo powzia¢ informacje po jej
zasiegnieciu i nadal pozostali Panstwo nieprzerwanie objeci ubezpieczeniem.
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Nie dokonamy zadnych wyplat na mocy niniejszej polisy, jesli nie oplacili Pahstwo skladki
lub jej pierwszej raty w wyznaczonym terminie, a nie zgodziliSmy sie wcze$niej na pisémie na
ponoszenie odpowiedzialnoSci przed platnoscia powyzszych kwot. Jezeli sie na to
zgodziliSmy, w przypadku niezaplacenia przez Panistwa w wyznaczonym terminie skladki lub
jej pierwszej raty, mozemy wypowiedzie¢ umowe ubezpieczenia ze skutkiem
natychmiastowym, zadajac zaptaty skladki za okres, w ktérym ponosili§my odpowiedzialno$é.

Maja Panstwo obowigzek poinformowac nas, jesli dojdzie do fuzji jednej lub kilku spotek
wchodzacych w Panstwa sklad z innym przedsiebiorstwem, lub jesli dowolna osoba badz

spotka nabedzie ponad 25% praw glosu jednego z podmiotow objetych ubezpieczeniem w
ramach polisy.

1.

Aby$my mogli chronié Panstwa interesy, nalezy nas niezwlocznie poinformowaé w
przypadku wystapienia szkody. Maja Panstwo obowiazek niezwlocznie nie pdzniej
jednak niz w ciagu 45 (czterdziestu pieciu) dni od ujawnienia szkody poinformowac
na pi$mie Chubb; W razie zajScia zdarzenia, ktére moze spowodowac roszczenie ze
strony poszkodowanego maja Panhistwo obowigzek:

1) w miare mozliwo$ci zapobiec zwiekszeniu sie szkody, sporzadzié protokot
ustalajacy okolicznoéci zdarzenia powodujacego szkode oraz starac sie o
ustalenie §wiadkow oraz o wskazanie sprawcy;

2) niezwlocznie, nie p6zniej jednak niz w ciagu 45 (czterdziestu pieciu) dni od
daty dowiedzenia sie o zdarzeniu, z ktérego moze wynikna¢ jego
odpowiedzialnoé¢, zawiadomié Chubb i stosowacé sie do jego polecen;

3) niezwlocznie, nie p6zniej jednak niz w ciggu 45 (czterdziestu pieciu) dni,
powiadomié Chubb o zgloszeniu do niego roszczenia odszkodowawczego,
zalgczajgc wszystkie niezbedne dokumenty dotyczace okoliczno$ci zdarzenia

4) na zadanie Chubb udzieli¢ wyjasnien i dostarczy¢ dowody potrzebne do
ustalenia okoliczno$ci zdarzenia oraz umozliwi¢ przeprowadzenie
postepowania wyjasniajacego;

5) niezwlocznie zawiadomi¢ Chubb, jezeli przeciwko niemu lub osobie, za ktéra
ponosi odpowiedzialno$¢ wszcezeto postepowanie karne, administracyjne lub
inne, albo jezeli poszkodowany wystgpi z roszczeniem na droge sadowa;

6) w terminie umozliwiajacym Chubb zajecie stanowiska odno$nie wniesienia
$rodka odwolawczego przestaé do Chubb orzeczenie sagdu w sprawie zwigzanej
ze zdarzeniem, z ktérego wynika jego odpowiedzialno$¢.

Jezeli Ubezpieczajacy umy$lnie lub wskutek razacego niedbalstwa nie dopelni
obowiazku okreslonego w ust. 1 pkt. 1, Chubb jest wolne od odpowiedzialnosci za
szkody powstale z tego powodu.

W razie niedopelienia umyslnie lub wskutek razacego niedbalstwa przez
Ubezpieczajacego lub osobe, za ktéra ponosi on odpowiedzialnoéé¢, w szczegolnosci
pracownika, przedstawiciela lub podwykonawce, obowiazkéw wymienionych w ust. 1
pkt. 2-6, Chubb moze odmoéwié wyplaty odszkodowania w calo$ci lub w czeéci, jezeli
niedopelnienie obowiazkdéw mialo wplyw na zwiekszenie rozmiaréw szkody, ustalenie
okoliczno$ci jej powstania badz na ustalenie wysokoSci odszkodowania. Jezeli
Ubezpieczajacy jest osoba fizyczng, postanowienia zawarte w zdaniu poprzedzajacym
dotycza rowniez niedopelnienia obowigzkéw przez osoby, z ktorymi Ubezpieczajacy
pozostaje we wspolnym gospodarstwie domowym.

Chubb jest zobowiazane:

1.

Po otrzymaniu zawiadomienia o zaj$ciu zdarzenia losowego objetego ochrona
ubezpieczeniowa, w terminie 7 (siedmiu) dni od dnia otrzymania tego zawiadomienia,
do poinformowania o tym Ubezpieczajacego i Ubezpieczonego oraz przeprowadzenia
postepowania dotyczacego ustalenia stanu faktycznego zdarzenia, zasadnoSci
zgloszonych roszczen i wysokoS$ci odszkodowania, a takze do poinformowania
pisemnie lub droga elektroniczng Ubezpieczajacego, Ubezpieczonego lub
uprawnionego jakie dokumenty sa potrzebne do ustalenia odszkodowania,
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2. Do zawiadomienia pisemnie osoby zglaszajacej roszczenie o przyczynach niemoznosci
zaspokojenia jej roszczen w calosci lub czeéci, a takze do wyplacenia bezspornej czesci
odszkodowania.

3. Jezeli odszkodowanie nie przystuguje lub przystuguje w innej wysokosci, niz
okreslona w zgloszonym roszczeniu, do poinformowania o tym pisemnie osoby
wystepujacej z roszczeniem, okreslajac okolicznosci oraz podstawe prawna,
uzasadniajaca catkowita lub czeSciowa odmowe wyplaty odszkodowania. Informacja ta
powinna zawiera¢ pouczenie o mozliwo$ci dochodzenia roszczen na drodze sadowej,

4. Do udostepniania osobom, o ktérych mowa w pkt. 1, informacji i dokumentéw, ktére
mialy wplyw na ustalenie odpowiedzialno$ci Chubb i wysokos$ci odszkodowania.
Osoby te maja prawo wgladu do dokumentacji szkodowej i sporzadzania na swoj
koszt odpiséw lub kserokopii tejze dokumentacji,

5. Na zadanie Ubezpieczajacego lub uprawnionego z umowy ubezpieczenia na jego
rzecz, do udostepniania posiadanych przez siebie informacji zwigzanych z wypadkiem
lub zdarzeniem bedacym podstawa ustalenia odpowiedzialno$ci Chubb oraz ustalenia
okoliczno$ci wypadkéow i zdarzen losowych, jak rowniez wysokoéci odszkodowania.

W niniejszym dokumencie wyr6znili§my pogrubionym drukiem niektére wyrazenia.
Ponizej opisano szczeg6lne znaczenia im przypisywane.

Oznacza sp6tke lub inny podmiot, w ktérym posiadacz polisy lub jeden z jego podmiotéow
zaleznych posiada ponad 20% wyemitowanego kapitalu akcyjnego, innego kapitatu lub
praw glosu i ktérego zarzadzanie kontroluje posiadacz polisy.

Oznacza czyn lub czyny osoby niebedacej pracownikiem, polegajacy na:

1) kradziezy Panstwa:

a) aktywow pozostajacych pod bezposrednig lub pos$rednia kontrolg systemu
komputerowego, poprzez wykorzystanie sprzetu komputerowego,
oprogramowania lub systeméw, przez dowolna osobe, do ktorego to systemu
taka osoba nie ma praw dostepu;

b) funduszy z konta prowadzonego przez Pafistwa w instytucji finansowej,
wynikajacej z oszustwa zwigzanego z wykorzystaniem instrukeji
elektronicznych, telegraficznych, dalekopisowych, teleksowych, telefonicznych
lub pisemnych, nakazujacych dokonanie obciazenia, przelewu lub
dostarczenia $§rodkéw z takiego konta. Takie instrukcje muszg sprawiaé
wrazenie wydanych przez Panistwa lub osobe upowazniona przez Pahstwa,
cho¢ w rzeczywistoS$ci zostaly przekazane, wydane czy zmienione przez inng
osobe w celu popelienia oszustwa.

2) Celowe wykorzystanie komputera, sieci lub ustug handlu elektronicznego w zlych
celach, majace spowodowac usuniecie, zniszczenie, zmodyfikowanie lub uszkodzenie
danych badzZ uniemozliwienie uzytkownikom dostepu do komputera, sieci lub ustug
handlu elektronicznego.

Oznacza dzialanie osoby niebedacej pracownikiem, ktére powoduje, ze dzialaja Pahistwo
lub przypisujg warto$¢ instrumentom zbywalnym, ktére imituja autentyczne instrumenty
zbywalne co powoduje, ze wierza Panstwo, ze imitacja jest autentycznym oryginalnym
instrumentem zbywalnym. Je§li takie instrumenty zawierajg informacje nieprawdziwe,
majace na celu oszustwo, lecz sg opatrzone autentycznymi podpisami na potrzeby niniejszej
polisy nie stanowia dokumentéw sfalszowanych.

Oznacza moment, w ktérym Panstwo lub osoba pelniaca wyzsza funkcje menadzerska w
Panistwa podmiocie zdobywa informacje o faktach, ktére osoba rozsadna uznalaby za szkode
objeta ubezpieczeniem w ramach niniejszej polisy. Powinni§my zosta¢ poinformowani o
takich faktach, choé dokladna kwota lub informacje szczeg6lowe moga by¢ nieznane. Taka
wiedza posiadana przez Panstwa badz dowolny podmiot objety przez Panstwa
ubezpieczeniem w ramach polisy zostanie uznana za ujawnienie szkody przez wszystkie
podmioty ubezpieczone przez Pafistwa w ramach polisy.
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Oznacza okres wskazany w punkcie 5 niniejszej polisy, rozpoczynajacy sie niezwlocznie po jej
zakonczeniu. W tym okresie moga Panstwo zglosi¢ dowolng szkode ujawniong przez
Panstwa, powigzang z dzialaniem dokonanym w trakcie okresu ubezpieczenia. Okres
ujawnienia nie ma zastosowania w przypadku przedluzenia waznoéci niniejszej polisy ani
w przypadku jej wygasniecia, uniewaznienia lub wypowiedzenia w inny sposob, jesli
zastapila ja inna podobna polisa lub ochrona ubezpieczeniowa (czy to wystawiona przez nas
czy przez innego ubezpieczyciela).

Oznacza osobe pelnigca regularnie wobec Panstwa obowiazki sluzbowe w zamian za zaplate,
pensje, honorarium i/lub prowizje oraz ktorej majg Panstwo prawo wydawac polecenia
dotyczace wykonywania takich obowigzkow. W zakresie, w jakim Panstwa dyrektorzy,
powiernicy lub konsultanci s3 pracownikami, bedg oni objeci ubezpieczeniem w trakcie
wykonywania dzialann wchodzacych w zakres ich normalnych obowigzkéw stuzbowych jako
pracownika. Wszyscy studenci, pracownicy wypozyczeni, ochotnicy lub personel czasowy
zapewniony przez agencje zewnetrzne bedzie uwazany za pracownikow w trakcie
wykonywania obowigzkow, ktérych wykonaniem maja Panstwo prawo kierowaé.
Profesjonalni prawnicy zatrudnieni przez Panstwa oraz pracownicy takich prawnikéw beda
uwazani za pracownikéw w trakcie wykonywania obowigzkéw stuzbowych w Panstwa
imieniu w ramach umowy o angazu.

Powiernicy, zarzadcy oraz cztonkowie zarzadu korzystajacy z dowolnego planu emerytalnego
lub $wiadczen pracowniczych ustanowionego przez Panstwa oraz spelniajacy wymogi
definicji Ubezpieczonego beda uwazani za pracownikow.

Ochrona ubezpieczeniowa w zakresie pracownikéw bedzie obowiazywala przez sze$édziesiat
dni liczonych od momentu zakonczenia wykonywania przez nich obowiazkow stuzbowych.

Oznacza dzialanie/zaniechania, majace na celu oszustwo lub nieuczciwo$¢, popelione przez
pracownika z zamiarem spowodowania szkody na Panstwa niekorzy$¢. W celu unikniecia
watpliwoéci nierozwaga badz niedbalo$é nie stanowia dzialania celowego.

Oznacza kwote, ktéra musza Panstwo pokryé w przypadku kazdej szkody, wskazana w
punkcie 4 polisy.

Oznacza podpis w imieniu konkretnej osoby zlozony przez inna osobe bez upowaznienia i w
celu wprowadzenia w blad. Taki podpis musial zostaé zlozony na czeku, karcie kredytowej,
lub wekslu, otrzymanym lub przekazanym przez Panstwa, w wyniku czego podjeli Pafistwo
dzialanie lub przekazali §rodki lub fundusze, co spowodowalo poniesienie przez Panstwa
szkody. Podrobienie nie obejmuje podpiséw autentycznych ztozonych bez upowaznienia.
Podpis moze byé¢ odreczny, mechaniczny lub elektroniczny. Nie obejmuje dziatan
podejmowanych przez pracownikow.

Oznacza posiadacza polisy i obejmuje:

a) wszelkie spolki zalezne i stowarzyszone, istniejace w momencie zawarcia polisy
lub przed ta data (lub data kolejnego przedtuzenia), w stosunku do ktérych
otrzymali$my formularz wniosku.

b) wszelkie spolki zalezne i stowarzyszone nabyte lub utworzone po dacie zawarcia
polisy (lub dacie kolejnego przedluzenia), od daty takiego nabycia lub utworzenia,
pod warunkiem, ze roczny obroét brutto takiego podmiotu oraz lgczna kwota dla
takich podmiotéw nie przekroczy 25% rocznego obrotu brutto zadeklarowanego we
wniosku ubezpieczeniowym. Jesli roczny obrét brutto przekroczy ten prég, powinni
Panstwo poinformowac¢ nas o tym fakcie w ciagu sze$¢dziesieciu dni od daty nabycia,
a my zdecydujemy o dodatkowych skladkach lub warunkach, ktdre nalezy zastosowaé
w takim przypadku.

c) plany emerytalne i plany §wiadczen pracowniczych, prowadzone przez Panistwa w
imieniu pracownikoéw, dla ktérych zlozono wniosek ubezpieczeniowy. Platnosci w
przypadku szkéd beda dokonywane bezposrednio na rzecz takiego planu.
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Chubb European Group SE, zaklad ubezpieczen podlegajacy przepisom francuskiego
kodeksu ubezpieczen, zarejestrowany w Rejestrze Dzialalno$ci Gospodarczej i Rejestrze
Spolek (Registres du Commerce et des Sociétés — RCS) w Nanterre pod numerem 450 327
374, z siedziba we Francji, adres: La Tour Carpe Diem, 31 Place des Corolles, Esplanade
Nord, 92400 Courbevoie, Francja, kapital zakladowy w wysokosSci 896 176 662 EUR,
oplacony w caltoéci, dzialajacy poprzez swdj polski oddzial: Chubb European Group SE
Spoétka Europejska Oddzial w Polsce, z siedzibg w Warszawie, ul. Krolewska 16 00-103
Warszawa, wpisany do Rejestru Przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sadowego,
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XII Wydziat
Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod numerem KRS 0000233686, NIP
1080001001, REGON 140121695, notyfikowany Komisji Nadzoru Finansowego,
reprezentowany przez Przemystawa Owczarka- Dyrektora Oddziatu.

Oznaczaja waluty, monety, banknoty oraz kruszec, czeki, czeki podrdzne, czeki imienne,
przekazy pocztowe oraz przekazy pieniezne wystawione na sprzedaz publiczng.

Oznacza okres od dnia zawarcia umowy ubezpieczenia do daty jej wygaéniecia, wskazanych
w punkcie 2 polisy.

Oznacza podmiot wskazany w punkecie 1 polisy.

Oznaczaja wszelkie instrumenty zbywalne i niezbywalne oraz kontrakty, w tym weksle,
akcje, obligacje, skrypty dluzne, dowody zadluzenia, udzialy oraz akcje zwykte i dtuzne
papiery warto$ciowe, odpowiadajgce $érodkom pienieznym lub mieniu, lecz z wylaczeniem
$rodkéw pienieznych.

Nasz limit odpowiedzialnoéci w zakresie szkody lub/ i w agregacie rocznym (jesli jest
przewidziany), stanowigcy kwote wskazang w punkcie 3 niniejszej polisy.

Oznacza dzialanie nieuczciwe i niezgodne z prawem, popelione przez osobe niebedaca
pracownikiem, polegajace na zaborze mienia, $rodkéw pienieznych lub papierow
wartos$ciowych w celu trwalego pozbawienia Pafistwa mozliwosci ich uzycia i aby uzyskaé
korzyéci finansowe.

Wszelkie odniesienia w niniejszej polisie do ,,my”, ,nas”, ,nasze” oznaczajg odniesienia do
Chubb European Group Limited. Odniesienia do ,,Panistwa” oznaczaja odniesienia do
Ubezpieczonego.

Na potrzeby niniejszej polisy braki w magazynie lub utrata zysku oraz obliczenie szkody nie
sg wystarczajacym dowodem, jesli chodzi o wystapienie szkody spowodowanej dzialaniem
lub dzialaniami opisanymi w punkcie Co poszio nie tak?

Niniejsza polisa, w tym jej konstrukeja, zastosowanie i obowiazywanie, podlega prawu
polskiemu.

Wszelkie spory powstale w wyniku niniejszej polisy lub w zwiazku z nia, w tym spory
dotyczace jej konstrukeji, zastosowania lub obowiazywania, beda rozpatrywane przez sad
wlasciwy dla siedziby Ubezpieczajacego.

Niniejsza polisa stanowi umowe ubezpieczenia zawarta przez nas i przez Ubezpieczonego i jej
beneficjentami sa Panistwo, jako lacznie ubezpieczona strona. W zwiazku z tym, bez ograniczen:

a) posiadacz polisy bedzie dzialal we wlasnym imieniu i w imieniu wszystkich
Panstwa we wszelkich okoliczno$ciach przewidzianych niniejsza polisa;

b) wyplata odszkodowania w ramach polisy na rzecz posiadacza polisy w pelni zwalnia
nas z zobowiazan w zakresie takiej szkody;

c) nasza odpowiedzialno$é¢ w zakresie szkody poniesionej przez Panstwa, czy to

pojedynczo czy lacznie, nie przekroczy kwoty, do wysokoéci ktérej ponosilibySmy
odpowiedzialnoé¢, gdyby szkoda zostala poniesiona przez dowolny wsréd
ubezpieczonych podmiotéw.

Umowe ubezpieczenia mozecie Panstwo wypowiedzie¢ dla dowolnego wérdd ubezpieczonych
podmiotéw lub dla wszystkich takich podmiotéw, pod warunkiem zachowania
trzydziestodniowego okresu wypowiedzenia, przy czym wypowiedzenie bedzie miato forme
pisemna. Niniejsze ubezpieczenie wygasa automatycznie w stosunku do wszystkich
ubezpieczonych podmiotéw w ramach niniejszej polisy, jesli przedstawiono wniosek,
wydano nakaz lub przegtosowano uchwale o likwidacji lub wyznaczeniu zarzadcy w stosunku
do posiadacza polisy, lub jesli wyznaczono likwidatora w zakresie czeSci lub catoéci

jego aktywow.
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W przypadku przedstawienia wniosku, wydania nakazu lub przegtosowania uchwaly o
likwidacji lub wyznaczeniu zarzadcy w stosunku do dowolnego podmiotu ubezpieczonego w
ramach niniejszej polisy lub jesli wyznaczono likwidatora w zakresie cze$ci lub calosci
Panistwa aktywow, niniejsze Ubezpieczenie automatycznie wygasa. Wygasniecie zaczyna
obowiazywac od daty wniosku, nakazu, uchwaly lub wyznaczenia i obowiazuje odnosnie tych
podmiotéw ubezpieczonych w ramach polisy, ktére sa przedmiotem takiego postepowania.
Poniewaz ochrona bedzie obowigzywala dla tych podmiotow, ktore nie zostaly objete
powyzej opisanym postepowaniem, skladka nie zostanie zwr6cona. Niniejsze ubezpieczenie
wygasa takze automatycznie w stosunku do tych podmiotéw, ktore nie spelniaja warunkow
definicji Ubezpieczonego, od momentu, w ktérym przestaly one spelnia¢ warunki takiej
definicji. Poniewaz ochrona bedzie obowiagzywala dla tych podmiotéw, ktére nadal spelniaja
definicje Ubezpieczonego, skladka nie zostanie zwrdcona, chyba ze dotyczy to wszystkich
ubezpieczonych podmiotow.

Poza powyzszymi przypadkami wygaéniecia ubezpieczenia Chubb ma prawo wypowiedzenia
umowy ubezpieczenia w nastepujacych sytuacjach:

1) jezeli z winy umyslnej lub razacego niedbalstwa Ubezpieczajgcy nie usungt
szczegblnych zagrozen, ktorych usuniecia - z uwagi na okoliczno$ci - moglo sie
domagac i domagalo sie Chubb na pi$mie. Za szczegélne zagrozenie uwaza sie
zwlaszcza przyczyne zaistnialej szkody, wskazang przez Chubb,

2) jezeli Ubezpieczajacy nie wyrazil zgody na dokonanie lustracji ryzyka lub utrudnial jej

przeprowadzenie,

3) jezeli Ubezpieczajacy umys$lnie doprowadzil do powstania szkody,

4) jezeli Ubezpieczajacy wytudzil lub usitowal wyludzi¢ Swiadczenie z niniejszej umowy
ubezpieczenia,

5) jezeli w zwiazku z zawarciem lub wykonaniem niniesjzej umowy ubezpieczenia

Ubezpieczajacy popehil lub usilowal popehi¢ przestepstwo.

Wygaéniecie ubezpieczenia zgodne z powyzszymi postanowieniami nie ma wplywu na
ochrone ubezpieczeniowa przed wygasnieciem. W zwigzku z tym na warunkach niniejszej
polisy, a w szczeg6lnoS$ci zgodnie z warunkami dotyczacymi ujawnienia, dzialania
wykonane przed wyga$nieciem ubezpieczenia bedg objete ubezpieczeniem w stosunku do
tych podmiotbw, dla ktérych ochrona pozostaje w mocy oraz tych, dla ktérych ochrona
zostaje uniewazniona.

We wszystkich powyzej opisanych przypadkach, o ile niniejsza polisa nie stanowi inaczej,
jesli ubezpieczenie wygasa w stosunku do wszystkich podmiotéw ubezpieczonych w ramach
niniejszej polisy, zwrocimy kwote proporcjonalna do skladki, chyba ze ujawnili Pafistwo
szkode przed rozwiazaniem umowy, albo przed rozwiazania umowy wyplaciliémy
$wiadczenia rowne sumie ubezpieczenia.

Nie maja Panstwo prawa cesji niniejszej polisy ani praw do niej, chyba ze uzyskali Paiistwo
nasza pisemna zgode.

Niniejsze warunki wchodzg w zycie z dniem 01 maja 2017 roku i maja zastosowanie do umoéow
ubezpieczenia zawartych po tej dacie.

Swiadczenie ochrony i wyplata éwiadczen odszkodowawezych lub dokonywanie innych
platnoséci przez Ubezpieczyciela/reasekuratora w zakresie oferowanej ochrony nie moze
powodowaé narazenia Ubezpieczyciela/ reasekuratora albo spdtki dominujacej (spotki
powiazanej) (bez wzgledu na to czy powigzanie kapitalowe ma charakter posredni czy
bezposredni) na naruszenie jakichkolwiek sankcji, zakazéw lub ograniczen wprowadzonych
na podstawie rezolucji Organizacji Narodéw Zjednoczonych lub sankcji handlowych i
gospodarczych, oraz regulacji Unii Europejskiej, Wielkiej Brytanii i Stanéw Zjednoczonych, a
takze prawodawstw krajowych.

Niezaleznie od wysokich standardéw $§wiadczenia ustug przez Chubb, realizujac obowiazek
okreslony w ustawie z dnia 5 sierpnia 2015 r. o rozpatrywaniu reklamacji przez podmioty
rynku finansowego, o Rzeczniku Finansowym i o Funduszu Edukacji Finansowej,
informujemy o obowiazujacej procedurze reklamacyjne;j.

10



Ochrona danych

CrimeAG202301021700

Jezeli poszukujacy ochrony ubezpieczeniowej, Posiadacz polisy, Ubezpieczony,

uposazony, uprawniony z umowy ubezpieczenia lub spadkobierca posiadajacy interes

prawny w ustaleniu odpowiedzialnos$ci lub spelnieniu §wiadczenia z umowy

ubezpieczenia chcialby zglosi¢ reklamacje, moze to uczynié:

a) na pi$mie — w siedzibie Chubb przy ul. Krélewskiej 16, 00-103 Warszawa lub
innej jednostce obslugujgcej klientow - osobiécie lub przesytka pocztowa w
rozumieniu ustawy — Prawo pocztowe,

b) ustnie — osobiécie w siedzibie Chubb lub innej jednostce obstugujacej klientéw
lub telefonicznie pod nr 801 800 028,
c) w postaci elektronicznej - przesylajac reklamacje na adres:

poland.office@chubb.com lub szkody@chubb.com.
Odpowiedz na reklamacje zostaje udzielona na piSmie, bez zbednej zwloki, jednak nie
p6Zniej niz w terminie 30 dni od dnia otrzymania reklamacji. Jesli zglaszajacy
reklamacje chcialby otrzymaé odpowiedz poczta elektroniczng, powinien zawrze¢ taki
wniosek w reklamacji i wskaza¢ adres email, na ktory odpowiedz powinna by¢
przestana.
W szczeg6lnie skomplikowanych przypadkach, uniemozliwiajacych rozpatrzenie
reklamacji i udzielenie odpowiedzi we wskazanym wyzej terminie, termin
rozpatrzenia reklamacji moze zosta¢ wydluzony do maksymalnie 60 dni od dnia
otrzymania reklamacji. Chubb poinformuje o przedluzeniu terminu osobe lub
podmiot, ktory wystapil z reklamacja oraz wyjasni przyczyne op6znienia, wskaze
okoliczno$ci, ktére musza zostaé ustalone dla rozpatrzenia sprawy oraz okresli
przewidywany termin rozpatrzenia reklamacji i udzielenia odpowiedzi,
nieprzekraczajacy 60 dni od dnia otrzymania reklamacji.
Posiadaczowi polisy, Ubezpieczonemu, uposazonemu i uprawnionemu z umowy
ubezpieczenia bedgcemu osoba fizyczng przystuguje prawo wystgpienia z wnioskiem
o rozpatrzenie sprawy do Rzecznika Finansowego. Konsumentom przystuguje takze
prawo zwrocenia sie o pomoc do miejskich i powiatowych rzecznikdéw konsumenta.
Podmiotem uprawnionym w rozumieniu ustawy o pozasagdowym rozpatrywaniu
sporow konsumenckich, wtaéciwym do rozpatrywania sporéw pomiedzy Chubb, a
konsumentami jest Rzecznik Finansowy (www.rf.gov.pl).
Posiadacz polisy, Ubezpieczony oraz inny podmiot uprawniony z umowy
ubezpieczenia ma prawo wystapienia na droge sgdowa w celu dochodzenia swoich
roszczen.

Ubezpieczyciel przetwarza przekazane mu dane osobowe [lub dane osobowe przekazane
brokerowi ubezpieczeniowemu — gdy ten wystepuje] na potrzeby underwritingu, zarzadzania
polisa, likwidacji szkod i innych celéw zwiazanych z wykonywaniem umowy ubezpieczenia,
co zostalo szczegdlowo opisane w Glownej Polityce Prywatnos$ci, dostepnej tutaj:
www2.chubb.com/uk-en/footer/privacy-policy.aspx. Papierowa kopie Polityki Prywatnosci,
mozna uzyskaé w kazdym czasie wysylajac wiadomos$¢ na adres
dataprotectionoffice.europe@chubb.com.
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Kontakt

Chubb European Group SE Spoétka Europejska Oddzial w Polsce
ul.Krélewska 16

00-103 Warszawa

Polska

T +48224523999
F +48224523989
poland.office@chubb.com

O Chubb

Chubb to najwieksza na §wiecie notowanana gieldzie spolka specjalizujaca sie w ubezpieczeniach majatkowych i osobowych.

Chubb prowadzi dzialalnoé¢ w 54 krajach, oferujgc ubezpieczenia majatkowe, dla oséb fizycznych i dla firm oraz ubezpieczenia
wypadkowe, dodatkowe ubezpieczenia zdrowotne, reasekuracje i ubezpieczenia na zycie.

Firma $§wiadczy swoje ustugi na rzecz bardzo zréznicowanej grupy klientow. Spoltka wyrdznia sie bogata oferta produktow i
ushug, znaczacym potencjalem w zakresie dystrybucji, wzorowa kondycja finansowa, najwyzsza jakoScia ochrony
ubezpieczeniowej, ogromnym doéwiadczeniem w zakresie likwidacji szkdd i globalna siecia oddzialéw lokalnych.

Firmy ubezpieczeniowe dzialajace w ramach koncernu Chubb $wiadcza swoje ushugi zar6wno na rzecz wielkich,
miedzynarodowych korporacji jak i malych i Srednich przedsiebiorstw, oferujac im szeroki zakres ubezpieczen majatkowych i
osobowych. Klientami Chubb sa takze dobrze sytuowane, zamozne osoby fizyczne poszukujace ochrony ubezpieczeniowej dla
aktywow o duzej wartoSci, osoby fizyczne korzystajace z ubezpieczen na zycie, ubezpieczen NNW oraz dodatkowych ubezpieczen
zdrowotnych. To takze wlaSciciele nieruchomo$ci, osoby korzystajace z ubezpieczen samochodowych i innych rodzajow
specjalistycznej ochrony. Ponadto sg to spolki i grupy os6b zapewniajace badz oferujace swoim pracownikomochrone w zakresie
ubezpieczen zdrowotnych i NNW, a takze ubezpieczyciele pragnacy ograniczy¢ towarzyszace ich dzialalnoéci ryzyko za pomoca
ochrony reasekuracyjnej.

Koncern dysponuje aktywami o warto$ci 150 mld USD, a warto$é orientacyjna skladek przypisanych brutto wynosi 37 mld USD;
dzieki temu, gldwne firmy ubezpieczeniowe wchodzace wsklad koncernu moga pochwalié sie bardzo wysokimi ocenami w
zakresie kondycji finansowej (ocena AA przyznana przez agencje Standard & Poor’s oraz ocena A++ przyznana przez agencje
A.M. Best. Spo6tka macierzysta Chubb, notowana jest na Nowojorskiej Gieldzie Papieréw Warto$ciowych (NYSE: CB) i wchodzi w
sktad indeksu S&P 500.

Chubb. Insured:.

Chubb European Group SE Spotka Europejska Oddzial w Polsce, z siedziba w Warszawie, adres: ul. Krolewska 16 00-103 Warszawa, wpisany do Rejestru
Przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sadowego, prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XII Wydzial Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego pod numerem KRS 0000233686, NIP 1080001001, REGON 140121695, notyfikowany Komisji Nadzoru Finansowego. Chubb European Group SE jest
zakladem ubezpieczen podlegajacym przepisom francuskiego kodeksu ubezpieczen, zarejestrowanym w Rejestrze Dzialalno$ci Gospodarczej i Rejestrze Spotek
(Registres du Commerce et des Sociétés — RCS) w Nanterre pod numerem 450 327 374, z siedziba we Francji, adres: La Tour Carpe Diem, 31 Place des Corolles,
Esplanade Nord, 92400 Courbevoie, Francja. Chubb European Group SE posiada kapital zakladowy w wysokosci 896 176 662 EUR, oplacony w caloéci.
CrimeAG202301021700



